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REVISTA

DE TELÉGRAFOS.
PRECIOS DE SUSCIUC1ON.

En España y Portugal 6 rs. a! mes.
En el Extranjero y Ultramar 8 rs. id.

PUNTOS DE SUSCRICIOK.

En Madrid f en ia Redacción y Admiaisiratioty calle
de ia Aduana, núm. 8 , cuarto 3.°

En Provincias, en iás estaciones telegráficas» :

SECCIÓN OFICIAL.

MINISTERIO DE LA GOBERNACIÓN.

Vengo en admitir la dimisión que, del cargo de
Jefe superior de Administración civil, Director ge-
neral de Correos y Telégrafos, me la presentado
D. Justo Tomás Delgado; declarándole cesante con
elhaber qué por clasificación le corresponda, y que-
dando satisfecho del celo é inteligencia con que lo
ha desempeñado.

Dado en palacio á diez y ocho de Junio de mil
ochocientos setenta y dos.—AMADEO.—El Ministro
de la Gobernación, Manuel Ruiz Zorrilla.

Vengó ^a nombrar Jéfé superior de Administra-
ción.civil, Director general de Correos y Telégra-
fos,á D. Joaquín María Villavicencio, Diputado ít
Cortes. • • •' . : . ' • • ,

Dado en palacio á diez y ocho de Junio de mil
ochocientos setenta y dos.—AMADEO.—El Ministro
de la Gobernación, Manuel Ruiz Zorrilla.

GENERAL DE CÓBREOS•"•* TELÉGRAFOS.

Telégrafos. —ÑeifóÑádo 5."

IA pp||itácion con «jue ea algupas estaciones
se forma cierta clase de documeulacioü sin duda

porque no tocándose en ellas las consecuencias in-
mediatas llega á considerarse como poco importan-
te ó acaso inútil, hace que dichos documentos con-
tengan numerosas omisiones y errores que llegan á
producir consecuencias graves para la Administra-
ción telegráfica y descrédito para el servicio espa-
fiol. .

Las numerosas inexactitudes que contienen los
registros del sefyioioj([ue;s¡ryen;de base á l a ft»>
macion de las cuentas IriEisrüaeionaíeí; obiigááá:
proceder en esta Dirección general á un escrupulo-
so examen, en el que se pierde un tiempo conside-
rable y ocasiona retrasos sensibles en este servicio,
que por ser uno de los datos por donde las Admi-
nistraciones extranjeras juzgan de nuestra organi-
zación y estado de adelanto, debería hacerse con
la mayor exactitud y puntualidad. ,. .;<

Por estas razones recomiendo á Yd. muyíeflCaz-S
mente la estricta observancia del capituloilí del
Reglamento para el régimen y servicio interior det:
Cuerpo, en la, parte no modificao'ajpórldisppsjoio-*
nes posteriores, muy especíaíníente sos; artículos;
467,469 y siguientes hasta él 484 iuclusiveVí 5 3

Aun esto rio basta: esmuy frecuenlfiíisISnteias
carpetas-regiftros estén confbrme|#pí¡slcuartt
Has de los despachos que cbnti|iej5|j|efo 1 estas,
les fallan l|s^ndicaciones;oJ|^aMBuló •'; y'las cii
irás y aB0^c¡98esSjn|iJ^|tíg|)lé3í de
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sulla que aunque se confronten unas con otras, no
puede evitarse el que pasen numerosos errores á
las cuentas. '...: ;

í : ¡ ün caso especial sobre el que llamo particular-
mente la atención de Vd. por las proporciones que
va adquiriendo y los perjuicios que ocasiona, con.
siste en: dar el enterado á los despachos recibidos
sin verificar el número de palabras, y á veces sin
dar :1a colación reglamentaria, ó bien cuando se
trata de despachos expedidos a estaciones extran-
jeras y estas hacen notar que no esta conforme el

• número de palabras anunciadas con las recibidas,
la facilidad con que las estaciones españolas se con-
forman con el segundo número, sin examinar si ha
habido error al trasmistir el primero. Las reclama-
ciones de reintegro de tasa por omisión de palabras
debidas á éstas causas van cada dia en aumento con
notable descrédito del,servicio y perjuicio para el
Tesoro. Para hacer á Yd. apreciar la extensión é
importancia de estas faltas y la necesidad de acu-
dir a su remedio, creo suficiente manifestarle que
solo en la cuenta con Portugal de Enero de 1871,
la rectificación necesaria para llegar á la cifra ver-
dadora, ha ascendido á la suma de 1.985 francos
por 260 despachos omitidos en: las carpetas-regis-
tros ytS4 despachos,étí qué las/palabras anunciadas
no estaban conformes con las trasmitidas;..••••I

No creo necesario insistir más para hacer com-
prender á Vd. la necesidad de hacer que se obser-
ven con todo rigor las prescripciones del art. Vil
del Reglamento de servicio internacional (Vil! del
mismo revisado en Roma, que en breve se circu-
lará), confiando en que bastarán estas indicaciones
para corregir las faltas indicadas y que no me ve-
ré en el triste caso de apelar á disposiciones: de

^ servirá Vd. acusar recibo.
|iiO(6a|gBaiKlé W d ; muchos anos.—Madrid 12 de
fánió •:dg,lÍS72,--El Director general, Justo T.
D e l g a d o s ' •, : '.- .• • • , • ' • : ¡

SECCIÓN TÉCNICA.

i | LOTÁÍTÉIE&BAFICA INDO-ÉUROPEA,

ijteiEl Jbiírnál" télégrajihiqm ha publicado algunos
í Jj|rio|os detalles «ácéresíde los trabajos: de cons-
l | ( | | | | | de;la, gran ;|iá4t|lé|ráflca MoArópea ,
ÍiiiÉ|j | l |stdel per¡ód¡co:«ficíal;de la :Unitínítele-
| Í | í | | ^ ^ í § ^ H ú n á a . La excepcional importan-

cia de esta línea, cuyo montaje se ha verificado con
arreglo á los últimos adelantos hechos en la mate-
ria, nos mueve á reproducir dichos detalles, si bien
descartando los datos numéricos de interés mas se-
cundario, para no sobrecargar de cifras las colum-
nas detesta REVISTA.

•3 1.°— Trazado de la linea.

La gran línea Indo-Europea parte, como es sabi-
do, desde Bmden, 'punto de amarre del cable que
enlaza la Alemania del Norte con Inglaterra. Des-
pués de haber recorrido el territorio prusiano, pe-
netra en Rusia por Alexándrowa, en las inmedia-
ciones, de Thorn. De aqui, se dirige á Yaisovia,
atraviesa la Polonia, la Wolhynia y la Podolia, pa-
sando por Terespol, Kowel, Lutzk, Rowno, Wo-
liusk, Schitoniir, Winnitza, Smerinka, Baila, Bír-
sula y Odessa. A partir de Odessa sigue el trazado
una línea curva que se dirige por Nicolaiew, Cfcer-
son y Bereslaw hasta Pérekop; atraviesa la Cris
mea, tocando en Durraen, Aibari, Simferopol, Ka-
rassu-Bazar, Feodosia y Kertsch; franquea por me-
dio de un cable de 13 verstas dé longitud (13 kiló-
metros 868 metros) el estrecho de lenikalé; conti-
nua desdeaquí, siguiendo ja Costa Sur del mar de
Azoff, hacia Témrük, y i lo largo del Edubañ, por
Karakubánsk, hacia Ekaterinodar; sube, inclinán-
dose hacia el Sur por Griegoriewsk y Defanowsk,
la rama norte de la cadena del Cáucaso, y alcanza
las costas del mar Negro en la inmediación de lo.
rios Djuba y Schubsuche.

Desde esto punto, situado en los alrededores de
los distritos Tscherkessés, la linea terrestre se con-
vierte en submarina en la extensión de unas 170
ferstas (181 kilómetros 3S2 metros). El cable cor-
re sumergido k corta distSnBtóídett'costa;f en d¡-
féécioncasi parálela á/ífsfa;' toÉandó liéVfa de
nuevo cercadel fuerte Ad(er,énla embocadura del
rio Mesuntá.

j Pasa en seguida la línea por Gagra, Soukson,
Souchum-kaleb, Otschemptschiri, Lugdidi, Ziwa,
Grpiri, Kwirilskaya, SouraínyGoriáTiflis, y des-
pués por Sala-Oglinskaya, Nowoákstafinskaya, Dey-
lán, Nischay-Achly, Eriwaíi, Baschnaraschin, y
Nahttschewan 4 la frontera Persa cerca dé Djoulfa.

Finalmente, ya en territorio persa, y á partir de
Djoulfa, se dirige la línea por Tschitschir, Soflan, :
Tebris, Hadschl-Adseha, Kysyltsche, Chotschaka-
ya, Meiana, Sartschama, Nikibeg, Zeudjan, Sulta-
nloh, Koarmollabad, Kazwin, Kychlak y Kouraan* •
para terminar en Teherán.

La longitud total de esta gran linea, desde la :



frontera de Prusia hasta Teherán, comprende unas
4.502 verstas (4.589 kilómetros 291".)

La línea está construida en toda su extensión con
un fuerte hilo de Sierro de 5 milímetros de es-
pesor.

En su trayecto general solo lleva dos conducto-
res; pero en la parte que se enlaza con los cables
submarinos, por un |ado hasta Ekalerinodar y por
otro hasta Kutais, soporta tres conductores corres-
pondientes á tos tres que lleva el cable, Uno de es-
tos se halla exclusivamente destinado al servicio del
Gobierno ruso.

5.°—Postes.

Los postes que sostienen el hilo conductor son por
lo general de hierro, construidos en la forma que
mas adelante describimos.

La dificultad de hallar postes de madera en las
comarcas desnudas de bosques que la línea atra-
viesa, y sobre todo, el deseo de obtener apoyos de
larga duración y gran solidez, lian sido los motivos
determinantes del empleo de diversos géneros de
postes. En Polonia, en Wolhynia y en Podolia,
basta los alrededores de Balta, se hizo uso de pos-
tes de madera, entre los cuales los hay de pino,
aunque son de encina en su mayor parte. También
fue empleada la encina en el trayecto de Odessa á
través de las estepas saladas y pantanosas que se
encuentran en éstas comarcas por Nicolaiew y Pe-
rekop hasta Durmeñ en la Crimea, en i'azon a los
temores que inspiraba la acción corrosiva de la sal
en los postes de hierro.

Las demás secciones situadas en territorio ruso
están construidas con postes de hierro; de modo
que,» en Rusia, viene á ser la mitad de los postes de
madera y la otra mitad de hierro. En Persia úni-
camente se emplearon postes de hierro.

En la mayor parte de la línea, guardan entres!
los postes una distancia de -jg- de versta (66™, 67
centímetros); mas en los trayectos que ofrecen nu-
merosas curvas, en los que se hallan mas expuestos
álos huracanes de las estepas, y especialmente fin

raguellos donde se ha visto por experiencia que se
forn}a>u!!a gruesa, capa de escarcha durante el in-
vierno en ¡torno de los conductores, se estrechan
mas entresijos postes, de suerte que su, número
suele elevárs| 418 y aun á 20 por yérsta,) :

Los postes áé madera son mas fuertes íjueloí ge-
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neralmente empleados, y tienen de 6 á 7 pulgadas
(de 135 á 178raHl) en ¡acogolla. :

Los postes de hierro son todos de igual altura
(7 pies ingleses, ó %", 13 centímetros) por encima de
la base euadrangular y á partir del tubo cónico.
Tienen, sin embargo, resistencia y grueso difereri- [
tes; de modo que los que se encuentran en Rusia
son mas fuertes que los de Persia, y en ambos paí-
ses, los postes donde se opera la tensión de los hi-
los, ofrecen mas fortaleza que los postes interme-
dios. • •.'•"". ;'; ";

i .'—Aisladores, '.; • \ • :

En cuanto á aisladores, los adoptadosen Pérsiáse
sujetan al modelo frecuentemente empleado ya por
MM. Siemens, es decir, el aislador ea forma de
campana de hierro fundido, provisto en su interior
de una campana de porcelana cementada y de un
gancho destinado á soportar el hilo.

Al emprenderse los trabajos do esta parte de la
línea ofrecía interés el acopiar con la celeridad po-
sible el material necesario, y los aisladores en ma-
yor cantidad disponibles eran los del modelo indi-
cado. La envoltura metálica que recubre estos ais-
ladores presenta además mayor seguridad contra
accidentes intencionados ó casuales, y en cuanto al
aislamiento algo menos perfecto que de ellos resul-
la, es menor la desventaja tratándose de comarcas
como la Persia, donde la atmósfera generalmente
está seca y las lluvias son muy raras."

'Para, los trayectos situados en territorio ruso se
dio empleo al aislador de doble campana de porce-
lana, á cada uno de los cuáles se lija el hilo,; En la
primera sección, á partir derla frontéracdfe Prusia,
donde existen sobre 6.000 aisladores, sé ata el con-
ductor con un hilo de hierro, conforme al uso de di-.
cho país.

Para las demás secciones del territorio ruso, se
puso en práctica un modo de alar diferente, cemen-
tando en las paredes verticales de la garganta del
aislador un casquete de Morro fundido, que lleva en
su parte superior un artificio destinado á sujetar el
hilO. • • ;. ,.;.,. ¿Í. | í>"

Cada 16 6 20 postes se coloca, sú estás seccio-
nes, un aparato de tensión, formado también ds una
doble campana de porcelana, cuyo; casquete .supe-
rior sostiene el verdadero tensor. Los aisladores de
ésta clase se colocan en postes dé mayoislsolidéz
que la ordinaria. ••' ; • „ r í # ; | : ; í ; !

Paradlos postes de hierro, sef uip&aii como so-
portes de.los;aisladores,d»¿ob1eí ¿ámpana unas
consolas que Sobresalen fritó!» cuatro pulgadasajej;
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los postes, y se mantienen á lo largo de estos por
medio de pernos con tuerca. En cuanto á postes de
madera se hace uso, bien do consolas semejantes, ó
bien de ganchos de hierro encorvados, de -5- de
pulgada inglesa de diámetro, cada uno de los cua-
les lleva una grapa de hierro destinada a impedir
todo movimiento de rotación. En toda la extensión
de la línea se encuentran en servicio sobro 24.000
soportes de este último género.

S.°— Cables.

Además do los cabios empleados para el paso de
los rios en el trayecto de Odessa íi la Crimea, ta-
les como los del Bug, cerca de Nicolaiew, del Dnié-
per, junto á Breslau, etc., y cuya total longitud
sabe a unas cinco verslas y media, posee la linea
dos secciones de cables submarinos, la primera en
el estrecho do Yenikalé, y la segunda á lo largo de
las costas Tscherkesses, desde el fuerte Schupsuch,
en la embocadura del pequeño rio de este nombre,
hasta el fuerte Adler (llamado también fueiio del
Espíritu Sanio) en la embocadura del rio Mesunta
ó Medsynlo. Esta última sección es á todas luces la
mas importante. ,

El trazado que se adoptó, en vista de los sonda-
jes quemando verificar el Gobierno ruso, parte (lela
embocadura del rio Schupsuch, dirigiéndose en su
principio directamente hacia el Sur en una longilud
de 8 a 9 millas marinas. Después sigue casi parale-
lamente la costa hasta el Sur del cabo Soltcha-
Baitscn, y desde aquí se dirigo por último hacia el
Este, hasta el segundo punto de amarre, junto al
fuerte Adler.

La mayor distancia a que se aleja el cable de la
costa se encuentra delante del golfo al Sur del ca-
bo Schosbscho, y viene a ser de seis millas mari-
nas. La distancia menor es de una milla y un cuar-
to frente A las montañas al Norte de Subesdiik, re-
sultando tener la distancia media sobro cuatro mi-
llas marinas.

La ruta seguida por esla linea es de tal confor-
midad que, exceptuando las inmediaciones de las
costas, reposa el cable en toda su extensión sobre
nn fondo de 60 brazas de profundidad. La longitud
de la distancia media, medida sobre el mapa, re-
sulta ser de unas 77 millas marinas, que se com-
ponen de 65 millas de cable de fondo y 12 de ca-

mbié de costa. Para el caso de que resultasen nece-
sarios mayores trozos a causa de las varias profun-
didades, ó desigualdades del fondo, llevaba A pre-
vención el buque que operó el tendido 74 millas

marinas de cable de fondo, 1 í millas de cable de
costa lijero y 6 de cable pesado.

El estudio del fondo del mar se hizo, á partir del
cabo Tsehugowskopass hasta Gagry, en una zona de
8 á Ib millas marinas de anchura; las sondas, efec-
tuadas en número de unas 120, vinieron á demos-
trar que el fondo del mar desciende por todas par-
les con bastante rapidez. En el límite de la zona ex-
plorada las profundidades reconocidas fueron en su
mayor parte de 500 brazas, llegándose á encontrar
en ciertos sitios desde 700 á 900 brazas.

Para esta sección submarina se emplearon tres
diferentes especies de cable. Desde los dos puntos
de amarre parten dos trozos de fuerte cable costero,
cada uno de los cuales tiene sobre tres millas ma-
rinas de longitud; siguen después otros dos trozos,
también de tres millas, formados de cable de costa
mas lijero, los que empalman, por último, con el
cable de fondo, provisto de una armadura de cobre,
según la construcción adoptada por Siemens. El ca-
ble contiene tres conductores que, en las secciones
costeras, son naturalmente iguales en su construc-
ción á los de la sección principal.

La estructura do esíos cables no difiere de la que
generalmente se emplea en los de su especie; cada
uno de los conductores aislados pesa 275 libras in-
glesas por milla marina (107 libras de cobro y 166
de materia aisladora). Para que, en caso de repa-
raciones, etc., se puedan distinguir con facilidad
los diferentes conductores, lleva cada uno de estos
un cordoncillo blanco.

Este conjunto está rodeado do dos capas de cáña-
mo de Italia cardado y de primera calidad, dispues-
tas en sentido contrario. Estas fuertes armaduras
contribuyen principalmenteá la solidezdelconjunto,
dándole las propiedades de los cables de cáñamo.
Por encima do esta envoltura, aun proleje y re-
fuerza mas el cabio una sucesión de cintas de co-
bre arrolladas en espiral y cortadas de hojas que
pesan por pié cuadrado 7 onzas y - j - (medida in-
glesa). Cuatro de estas bandas, plegadas de ante-
mano a máquina según su eje longitudinal para que
no pierdan su forma al arrollarse, rodean en espi-
ral la capa de cáfiamo, de modo que cada banda re-
cubra la precendenle en una mitad de su anchura.
El cable completo no tiene mas que -J- de pulgada
de diámetro, y á favor de la disposición de dichas
bandas, resulta perfectamente limpio y liso, muy
flexible y do gran solidez. Su resistencia á la trac-
ción se eleva á cerca de cinco toneladas; su peso
específico es do 1,6, y su peso por milla náutica de
algo mas de 2 toneladas.



El empleo del cobre para la armadura exterior
tiene la ventaja ele hacer esta poco atacable por el
agua del mar, poseyendo además la da que las sa-
les formadas en el contacto con esta última, por sus
propiedades tóxicas, alejan los tárelos, insectos per-
foradores que, como es sabido, atacan en los cables
ordinarios la guttapercha de las capas aisladoras.

Los cables costeros se componen, como el cable
principal, do un corazón conductor con doble en-
voltura de cánamo; pero en ¡tigar de entrar en una
vaina de cobre, están rodeados de alambres de hier-
ro en espiral mas ó menos espesos, y rodeados á su
vez de una capa de cáñamo, según el modo ordinario
de construcción. Para el cable do costa mas lijero, se
compone esta envoltura de 18 hilos de hierro galvani-
zado de 0,206 de espesor, (medida inglesa). El ca-
ble presenta asi un diámetro de una pulgada ingle-
sa y -g-. Para el cable pesado de costa, la cubierta
protectora consiste en 14 hilos de hierro galvaniza-
do que tienen 0,515 do pulgada inglesa de espe-
sor, resultando para el cable un diámetro de dos
pulgadas inglesas.

Para el paso del estrecho de Yenikalé se eligió
también tin cable de construcción ordinaria y fuer-
te envoltura de hierro, pero cuyos conductores es-
tán aislados por el sistema llooper; pesa por milla
náutica unas doce toneladas.

Iodos los cables exigidos para esta linea fueron
fabricados en los talleres de los empresarios (Sie-
mens Brothers) en Charletonpier, cerca de \Yool-
wich. Las máquinas que ejecutan en estos talleres
las diversas operaciones de confección de los cables
están dispuestas de suerte que la operación sea con-
linua, es decir, que cada máquina, después de ha-
cer su trabajo, pasa por sí misma el cable en fa-
brfcacion á la máquina que ha de ejecutar la ope-
ración subsiguiente; de forma que, entrando por un
extremo de este sistema de máquinas los hilos recu-
biertos de gutta-percha, salo por el otro el cable
concluido, que pasa desde luego á los depósitos.

El trasporte y tendido de estos cables fueron lle-
vados á efecto por el vapor Hül, quedando ultima-
da esta segunda operación en el mes <le Julio de

UNIDAD DE MEDIDA DE LA RESISTENCIA

ELÉCTRICA.

En el tiempo que lleva de existencia el telégrafo
eléctrico ha sido propuesto un considerable numero
de unidades de resistencia eléctrica; pero al pre-
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senté se encuentran ajustadas casi todas ellas á una
que sirve de tipo y quo puede considerarse como la
base coman.

El profesor Whealstone propuso oomo unidad un
pié de hilo de cobre, con un peso de 100 granos.

El profesor Jacobi propuso un hilo de cobre de
un metro de longitud y un milímetro de diámetro.

El profesor Matlhiesen propuso también un hilo
de cobre de una milla de longitud y un sexto de
pulgada de diámetro.

La unidad de Mr, C. F. Varley consistía en una
milla de hilo de cobre especial, de un sexto de pul-
gada de diámetro.

El Dr. Werner Siemens empicó un tubo de cris-
tal lleno de mercurio puro. Este tubo era de un me-
tro de longitud, y la columna do mercurio en él
contenida tenia una sección trasversal de un milí-
metro cuadrado.

Las administraciones telegráficas Alemana, Fran-
cesa y Suiza eligieron, oomo unidad práctica de
medida, una determinada longitud de los conducto-
res de hierro empleados en la construcción de sus
respectivas líneas terrestres.

La Asociación Británica propuso y adoptó una
unidad teórica de resistencia ajustada ala cantidad
de trabajo ó efecto mecánico que produce una suma
dada de electricidad en determinado espacio da
tiempo; representando ó traduciendo después esia
resistencia por cierta longitud de hilo.

Esta unidad, muy bella en teoría, es incierta y
difícil en la práctica, consistiendo su principal dlfl-
cultad en la medida exacta del efecto mecánico de-
bido á la corriente eléctrica. En prueba de ello di-
remos que, posteriormente á su adopción por la
Asociación Británica, llegaron á probarlos mas es-
pertos físicos del Continente que esta medida dis-
crepaba en realidad de los modelos distribuidos por
dicha asociación, siendo un dos por ciento menor
quo estos.

La objeción contra ol empleo del hilo de cobre
de varios diámetros como tipo dé resistencia, consis-
te en que no es posible encontrar dos muestras de
cobrj, ni de ningún otro metal, que posean preci-
samente e! mismo poder conductor específico; por
consecuancia de lo cual las medidas de resistencia
así definidas son susceptibles de variar y de diferen-
ciarse prácticamente entre sí en cantidad notable.

Esta objeción, sin embirgo, no puede aplicarse
al mercurio, que, en razón á su naturaleza fluida,
se obtiene fácilmente puro por los medios qua po-
see la química. Así, la práctica ha demostrado que
por medio del mercurio, pueden producirse y re-
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producirse resistencias que, entre si, solo se dife-
rencian en dos ó tres diezmilésimos de unidad, es
decir, en una cantidad que apenas so puede apre-
ciar por las escalas ó balanzas mas delicadamente
construidas.

Respecto a tipos do medida, la primera y mas
importante consideración consiste en buscar el me-
nos susceptible de cambio ó de modilicacion, de
suerte que, al ser multiplicado y generalizado por
el uso, cualquier ejemplar pueda hacer exactamen-
te el mismo oficio que otro.

Supongamos, por ejemplo, que deseamos cons-
truir una regla dedos pies: lo primero que liaremos
será escoger el patrón mas correcto posible, y des-
pués trataremos do copiarlo con gran exactitud. Su-
pongamos que, destruido el primer ejemplar, ha-
yamos hecho un tercero por el modelo del segundo,
un cuarto ejemplar por el tercero, y así sucesiva-
mente hasta llegar á mil, destruyendo sucesivatnen-
to todas estas medidas con excepción de la última.
Supongamos también que cualquier persona haya
hecho al propio tiempo otras reglas de dos pies, to-
mando el mismo tipo original para construir sus co-
pias, y llegando del mismo modo hasta el número
de mil. Si comparamos nuestra última medida con
la obtenida por osta persona, os mas que probable
ofrezcan ambas una considerable diferencia, ó que
no concuerden entre sí con la exactitud debida. En
vista de este desacuerdo, ¿cómo decidir cuál de ellas
sea la mas correcta, siendo asi que el patrón origi-
nal no existe? Pues en tal situación so encontrarían
dos personas que respectivamente empleasen la uni-
dad de medida do la Asociación Británica, porque
no teniendo existencia práctica esta unidad, no po-
drían confrontar sus ejemplares con ella.

La. unidad de mercurio tiene, por otra parte, co-
mo base segura ol metro, que esta definido por la
diezmillonésima parto de la distancia que media
desde el polo de la tierra al ecuador, hallándose en
muy próxima concordancia con la longitud de un
péndulo de segundos.

La uuidad de la Asociación Británica forma par-
te de un sistema. La resistencia guarda en eila con
las demás condiciones la misma relación que la dis-
tancia con el caballo de vapor. Este caballo es la
fuerza que puede levantar en un minuto 53.000 li-
bras á la distancia de un pió, y a semejanza de ello,
;la: unidad de la Asociación Británica es la resisten-
cia de un circuito que produce un definido efecto
mecánico do trabajo en un cierto tiempo, con otras
«óndioiones de cantidad ó intensidad tomadas por
unidades, •

Como ya hornos indicado, la gran dificultad de
esto sistema consiste en la exacta apreciación del
efecto mecánico. Para medirlo emplea la Asociación
Británica una aguja magnética, osto es, un imán
subordinado al magnetismo terrestre, que es una
fuerza inconstante y en continuo estado de pertur-
bación. De esto resulla que la fuerza necesaria pa-
ra desviar el imán en igual grado no puede ser la
misma en diferentes momentos, á lo cual hay que
añadir que la aguja magnética se encuentra influen-
ciada por causas locales, sin que una causa deter-
minada pueda afectarla do igual modo en dos pun-
ios diferentes. Por estas y otras razones, y en vista
del resultado de sus experimentos, anunciaron los
sabios Alemanes de mayor valia que la unidad dis-
tribuida por el comité de la Asociación Británica
discrepaba en un dos por ciento de su verdadero
valor.

Después de una detenida investigación de los de-
fectos anejos á las diferentes unidades de resistencia
eléctrica, y movidos por el deseo de adoptar la uni-
dad mas exenta de objeciones, los delegados de la
conferencia internacional reunida en Viena el ano
1868, acabaron por aceptar como unidad tipo la de
mercurio, y todos los Estados de Europa, con ex-
cepción de la Gran Bretaña, ajustaron á ella sus
medidas de resistencia. Mr. Varloy dofinió también
su unidad, ajustándola á 25 unidades de mercurio.

Mr. Lalimer Clark define la unidad de la Aso-
ciación Británica, ó sea la de Ohm, como la resis-
tencia de un prisma de mercurio puro de un milí-
metro cuadrado da sección por i ,0486 metros de
altura á 0o centígrados; de suerte que, en realidad,
la unidad de mercurio ha llegado á ser la base de
todas las actuales medidas de resistencia eléctrica.

(The Telegrapher.)

LEYES DE LA INDUCCIÓN VOLTAICA.

1.* En un circuito secundario cerrado, la cor-
riente de inducción excitada es proporcional á la
fuerza de la corriente del circuito primario.

2.a Las corrientes de inducción debidas á la ac-
ción de una corriente galvánica sobre sí misma,
así al cortar como al cerrar el circuito, son iguales,
en tanto que permanezca igual la fuerza de la cor-
riente inductora.

5." Cuando se aproximan ó se separan enlre si
un circuito metálico cerrado y un conductor en que
circula una corriente eléctrica, se induce otra cor-
rienteen el circuito metálico cerrado. Esta corrien-



le es de dirección contraria á la que se manifiesta
al efectuar la aproximación ó separación.

i ° La fuerza electro-molora que excita un imán
en una hélice de alambre es proporcional, coeleris
partbus, al número de vueltas del alambre.

5.a La fuerza electro-motora que excita un imán
en la hélice que le rodea es siempre igual, cualquie-
ra que sea el radio de la bobina. Por consiguiente,
las corrientes inducidas en las diferentes vueltas
del hilo son inversamente proporcionales á sus diá-
metros.

6." La fuerza electro-motora excitada por un
imán en una hélice de determinado número de vuel-
tas es la misma, cualquiera que sea el espesor ó
poder conductor del hilo.

7.a Las fuerzas do las corrientes inducidas en
diferentesespiralesde igual número de vueltas, son
proporcionales á los poderes conductores de dichas
espirales.

8." Cuanto más largos sean los conductores de
enlace, tanto mayor debe ser el número de vueltas
para obtener el máximum de corriente.

9." Cuanto más próximas puedan colocarseenlre
sí las vueltas cerradas por el imán ó armadura
imantada, lanto menos vueltas son necesarias para
obtener el máximum de corriente.

10. El máximum de una corriente de inducción
es proporciona! á la fuerza del imán inductor.

11. El retraso en el desarrollo del magnetismo
en las barras de hierro dulce completamente cubier-
tas por hélices, depende principalmente de las opues-
tas corrientes inducidas en las mismas hélices. El
magnetismo de lassimulláneascorrientes inducidas
en iaperiferia de la barra y la fuerza coercitiva del
hierro son de menos influencia.

12. El retraso en la desaparición del magnetis-
mo en las barras da hierro dulce completamente
cubiertas por hélices galvánicas, depende en todo
caso, y principalmente, déla formación de corrientes
en la periferia de las barras ds hierro,

13. El retraso en el desarrollo y desaparición
del magnetismoen las barras de hierro dulceparcial-
menlecubiertas por hélices, depende principalmente
de la inercia magnética del hierro.

(The Mec/ianics' Mat/aiine.)

SONIDO CAUSADO POR EL MOVIMIENTO

MOLÉCULAS MAGNÉTICO.

Según el Tekgrapher, se debe al profesor Tyn-
dall el testimonio siguiente:
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«El efecto que deseo poner da manifiesto fue des-
cubierto por Mr. Joule, habiendo sido sucesivamen-
te examinado por MSI. De la Rive, Wertheim, Ma-
rian, Matteueci y Wartman. En el momento en que
pasa la corriente á través de la hélice que rodea el
electro-imán so oye un sonido agudo emanado del
cuerpo de la barra de hierro, oyéndose también un
sonido igual en el instante de cesar la corriente . En
realidad, el acto de la magnetización, y el de la des-
magnetización, al conmover las partículas del cuer-
po magnetizado, pueden imprimir al aire un movi-
miento vibratorio que envié la onda sonora á nues-
tros nervios auditivos. Et sonido se presenta en el
momento de la magnetización, lo mismo que cuan-
do esta termina; de suerte que, si encontramos el
medio de establecer y cortar con presteza el circuito
por donde mareta la corriente, obtendremos la mis-
ma rápida sucesión de sonidos . Consigo este objeto
por medio del interruptor perteneciente á la bobina
Khumkorff. Una delgada barra dehierrose extiende
desde uno do los puentes de este monocordio al otro!
se coloca dicha barra en un tubo de cristal rodea-
do de alambre de cobre, y el interruptor se lleva á
otra habitación distante desde donde no se oiga su
golpe. Una vez puesta en acción la corriente, las
personas que presencian el experimento oyen cierto
ruido continuo, como entre crujido seco y sonido
musical, debido á las magnetizaciones ¡
tizaciones sucesivas.»

VARIEDADES.

LIBREA.

Por parecemos de suma utilidad, damos á cono-
cer á nuestros suscrilores un buen artículo que so-
bre la Brea vegetal, estudiada en sus propiedades
anti-miasmáticasy desinfectantes, ha publicado en
un periódico francés, el correcto escritor A. Lu-
chet.

Dice así:
Hace mucho tiempo que se recomienda, y con

frecuencia, ol empleo de la brea como desinfectante..
Brea vegetal, bicnexplicado.es: «extracto resino-
so de los pinos y pinabetes.» Este producto es el
anti-miasmático, el anti-séptico y el desinfectante
por excelencia; en una palabra, el corrosivo del
aire viciado, según la expresión de un ilustrado
químico.—Asimismo es el agente que más directa-
mente influye, con sus benéficas propiedades en la
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«aplicación terapéutica de olores para estirpaf las
lesiones del aparato respiratorio.» Es un antídoto,
un específico, un tópico.
: A: menudo puede conseguirse con él la curación

radical: lo que es el alivio, siempre!
'Pero , puede decirse, que hasta ahora no se ha sá-

vbldo aplicarlo.
i La práctica usual era la siguiente; se vertíala
brea en un plato.,-' sé colocaba este sobre un mueble
cualquiera, y deesté modo se obtenía, valiéndonos
de una frase conocida, dé primera intención; muy
buen resultado.

tos miasmas se destruían, y él airé quedaba pu-
rificado. La tos del pobre afligido disminuía su te-
nacidad, se le hacia más fácil y aplicable.—Era es-
tocomo una gracia i concesión.—Pero la gracia
sotó duraba pocas horás.-^-Con el contacto de aquel
aire contráriadoén su acción deletérea, la brea se
espesaba y se secaba.—Esa atmósfera viciada for-
maba con sus emanaciones una película obturatriz
en la superficie de la brea.—Luego era ocasionada
á producir varios accidentes: el polvo se depositaba
en ella, los vestidos se pegaban en la misma al pa-
sar por donde se hallaba, y conservaban después la
KuelU'de la\p« îirf!W«. Mil cosas por fin.—Y tacos-
tosa necesidad dé renovaría frecuentemente hizo que
pronto se renunciará,-í úsarlá^íuera de ló que
alafie á lá comida y bebida, nada más necesitamos
que nos cueste algún trabajo.—Somos, por lo tanto,
ignorantes y perezosos.

El célebre constructor de instrumentos músicos
dé viento M. AdolpheSax, hombre de genio que
gasta su vida en la investigación, ha descubierto
un aparato que iodo lo ahorra y subviene á todo al
propio tiempo. No os: admiréis de ello: como espe-
cialista que es, lo ha conducido ésta cualidad á la
táhiü fi q

: ¥l)ésdé qué inventa y construye los admirables
instrumentos do música á que ha dado su nombre,
estudia asiduamente y le preocupa mucho el buen
estado de los órganos que pone enjuego lamúsíca.
Ha inventado, movido por tal razón, la goudron-
«¡Vre (brea, en francés,esgoiidron) 6 «emanador

:• delinea.»:Es una caja íei'ímjta'l de la capacidad de
r oíncdif4*8eis;l£ilógfamoá de" brea: de primera esoo-

$dá¿^ftjdffiájij1 dé la cubierta: dé !esta «aja se:
i fallan hjadasíanjjteíapbsioion seis hijas perpéndi-
|í|iilares, prése1ít|S|S|doce superficies cortadas"dé
{'lita) en claró: yító(í|raíja| iáruíaá de las oíras por
tí | | | i ¡ tancia de un ceitíiQietrb,/pdéb nías ó menos)5*:
f:Ji?lfi^tídfflff cojí perWañécé cefráela, l f e
í !| | |IÍííi |m|!Íté/ésasr hojas) que peíjétíaii é

Luego que se abre la caja y la cubierta está rete-
nida por un resorte y un cerrojo, las hojas levan-
tada» y fuertemente impregnadas de broa, reciben
la corriente de airé.—Cuya corriente de aire pe-
netrado por las horadadttrassie aquellas, contribu-
ye a sil oficio de esparcir las emanaciones balsámi-
cas deque están cargadas las mismas y se der-
rama sobré las lágrimas en la extensión de un me-
tro cuadrado.

En pocos momentos quédala atmósfera del cuar-
to saturada dé efluvios salutíferos, pudiendo soste*
nerse indefinidamente su estado de saturación tan
solo con volver á bajar de cuando en cuando la cu-
bierta de la caja, para introducir de nuevo las hojas
metálicas en la masa de brea que aquella con^
tiene. • •

Ningún otro cuidado se necesita para el aparato,
que renovar cada seis meses la brea de la caja.—
¡Pío presenta ni temor, ni inconveniente, ni pérdi-
tíal—Y hasta opera milagros.—Vedlos.

uno de nuestros colegas habia visto atacada de
fiebre escarlatina su apreciable familia menuda, y
ha detenido la marcha del mal por medio de la gou-
dronniére ó aparato de la brea.—La enfermedad
se ciñó á un solo casó, cuyo indiyidftá sanó en muy
poco t i e m p o . ' K ; ' f ; ? r : :: ' ••••-; %•.

Un farmacéutico de provincia tenia una hija tísi-
ca, ya en el tercer período. Se habían agotado loa
recursos.—¡Nada quedaba por hacer!—Todos los
consejos ó indicaciones se habían seguido.

Nada so habia logrado, solo quedaba la desespe-
ración; ¡únicamente se esperaba el terrible fin!

Se recurrió como á inútil tentativa al emanador
higiénico de Sax.'i-i.Dúrante algunos dias no másl
—Pasaron estos y aun no sé;apár|cia la muerte.
¡Se prosiguió ese trátamientóf.|tteS'Íaíii¡íí:parecía
volver á la vida!-—¡Al cabo de seis meses la niña
estaba curada!

Igual acción, tan suave y maravillosa, ejerce eu

Y es el único medio dé hacer sobrellevar la vida
á los desgraciados que se vén atacados de una larin-
gitis crónica, esa horrible enfermedad que etc.

Ahí va una lista de los médicos que prescriben
la goudronmére, y aun á veces lausaa por sí: MM.
Nélaton, Chenu¿ Burq, MoñoJÍ l|éc;lát¿: Catorros,
Ádolphe Richard,'Mígno(|.CÍ¿ernoVÍlz, Lahglois,
Áddo Margras¿íasiiei{Mastla1¿é! de Carrero,: Nivel-
en Clérmónt; de Puissáyej-eí Enghien; tafajllé^
Houssardj en Av|iíúclie|;íljeprazrén fíipe; Gar-.'
riere, en Proshdorf; Sittís'f éh lósVSsttiíósítínidos,^



y los de La Haye y de la Academia de medicina de
Stockolmo.

Los difuntos Trousseau, el profesor, y sir John
Oliffe, de Trouville, hacían gran uso de la caja de
broa.

Ahora bien, si tratase de citar personas no-
tables—que necesitan hacer uso de la palabra ó de
la voz, tales como magistrados, predicadores, etc.
—que han apelado á esta poderosa salvaguardia,
seria preciso citar una infinidad.

Y que, por otra parte.Mr. Guillonet se enojaría.
Lectores, el velo del paladar es inviolable.—

AUGUSTO LÜCHBT.

EL NILO.

I . ' . •

Egipto, esa hermosa tierra del África, tiene un
símbolo que se ha perpetuado á través del tiempo y
las evoluciones sociales: el geróglífico.

Geroglífico es la pirámide, la esfinge, la columna.
Geroglifico es, sobre todo, el ÑÍlo.

Fuente de abundancia, moderador de los ardores
climatológicos; el Nilo representa la religión egip-
cia en su doble carácter de vida y muerte.

El Nilo es una creencia, un culto, un templo...
La mitología ha consagrado memorias constan-

tes á este rio. Ha existido un dios Nilo, llamado
también Cánopus 6 Canobo, que Jen sonlir de los
griegos era piloto de Menelas y murió mordido por
Una serpiente. Fue enterrado con magnífica pompa,
y Espartano^ monarca a quien inspiraba respeto,
dio su nombre á la boca occidental del Nilo, donde
fundó una ciudad.

El dios Nilo mereció como postrimer testimonio
de veneración, ser colocado en los astros: la cons-
telación Argo ó Navio cuenta una estrella do aquel
Ululo, que los árabes del Sur de Egipto miran co-
mo la estrella polar en sus viajes al Mediodía.

Canobo aparece en los monumentos de otras eda-
des en forma de urna ó cántaro que termina en la
parte superior con tres cabezas de hombre y á ve-
ces de animales.

-Iiá5p||:ábr!a Nilo es contracción, según el juicio
generálmlñilldmitido, del nombre hebreo Nabal,
que sigpi^c^elijrio. .':•.' Í.V ,': '•

;; El Níloísjfcsjrmado por el Bahr-el-ÁMadi (Nilo
blahco) y por el fahrjet-Azfak (Nilo azul)/•':• -.-.•
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Atraviesa la Nubia y Egipto; pasa áDongolah,
Assouan, Girgeh, Syut y eí Cairo. , :

Se divide en muchos canales; desemboca en'el.
Mediterráneo por diferentes bocas, en[las que sé ha-
llan las ciudades de Damieta y Roseta, y tiene por;
principal afluente el Tacaze.

El Nilo azul nace en Abisinia, donde atraviésase!
lago Dembea. ., , :.. •;•'

Xa fuente del Nilo blanco es desconocida^ ?«
En 1822 unas tropas egipcias remontaron el Ni-:

lo blanco basta el grado once,..y.desde aquella épos
ca lia sido remontado hasta el tres. • i >

Los viajeros ingleses Speke y Grant en sus eíspe*
(liciones por el África oriental, llegaron al lago í
[Jkerewe, descubriendo en 1862 una corriente de
agua que sale de aquel depósito y que forma el
principal curso del Nilo blanco ó por lo menos una
de sus mas importantes ramas. .

III. : ;:

Los antiguos contaban siete bocas del Nilo, dig-'
ñas de mención: la Canópica (hoy lago de Edkon).
La Bolbítica (lioy de Roseta). La Sebenytica (lago
Bourios). LaPhatmtica(bocade Damieta). LaMen-
desiena (boca de Dibeh). La tanítica ó Saltica (bo-
ca del Om-Fareg), y la Pelusiana (boca de Tineh).

Los griegos llamaron Delta al Bajo Egipto com-
prendido entre las bocas del Nilo, que forman un
triángulo y afectan por consiguiente la figura de
aquella letra. .
;. El Nilo, como todos los grandes rios, está sujeto
por consecuencia.de las.variacionesatmosféricas, á
desbordamientos periódicos queénaíjuel se, verili-¡
can anualmente y hacen que sus aguaS\ ocupen dé
día en dia mas espacio, merced á la elevación cons-
tante de su lecho.

En cambio, la Delta no acrece bajo las mismas
proporciones, puesto que el limo que arrastra su
raudal so esparce por la tierra; pero aun así, algu-
nas bocas del Nilo que mencionan los escritores an-
tiguos, ya no existen ó están obstruidas totalmente,5

El curso probable de este rio se calcu]aj6n 6.000:
kilómetros. Sus aguas ofrecen en general un color
negruzco y sus orillas son mas elevadas que [as-cer-
canas llanuras, de-modo que en las grandes|a%ii--:
das quedan sumergidas las riberas. .. ¡ A 4. í; i

Los rios y los lagos son, por decirlo así|dósjélé-
mentos qnê  componen un todpáEJf^gtt:$s|él;ali~;
mentó del rio:fállíidonde este ^¡slvíhayítamWen;
uno de aquellos depósitos ijijé ;fc|úiUñistre su tm<::
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dálá lavez que sirve de regulador de sus movi-
mientos.
. El Nilo tiene su lago, que es el Nyania, cuyas
aguas lo mismo que las contenidas en las cumbres
de las montaflas dé la Luna, revestidas de nieves

; perpetuas, impiden que las llanuras quo recorre el
hermoso»Nilo,'-sean durante el verano un desierto
estéril, ' .: . . : .

Suprimid el lago Nymsa y las nieves de las al-
turas, y la trasformacion sera tan completa, ¿orno

' sensible, porque el rio dejará de, correr.
La Providencia ha dispuesto las cosas de un mo-

do admirable. La época de las lluvias en la región
de los afluentes superiores del Nilo (que están;en el
hemisferio Sur), coincide generalmente con laesta-
eipn|n,qiie,los restantes afluentes no reciben el au-
iBento.deaguáproducido por el deshielo ocasiona-
do por las lluvias, puesto que durante ese tiempo
no caen en el Norte del Ecuador, aunque algunas
veces (por mas que esto sea una excepción) el des-
hielo y las lluvias tienen tugar á la vez, y de tal
manera que la inundación periódica del Nilo es for-
midable y perjudicial.

El Mío es una constante alegría pata los 'egip-
cios; En un país sediento ¡como África,él: agua
lo es:todo.

Merced al agua, se ha formado la ciudad, el obe-
lisco, la pirámide.

El buen Nilo ha desarrollado sin duda todo sen-
timiento hermoso. La divinidad Isis do la religión
egipcia, tenia quizá analogía con él. ¡

El mundo mujer, é el mundo fenienino, hablan-
do propiamente, tienen aplicación á Egipto, ;

..:t:'. Susj¿ntó,íesi¿embteiis¡SIlo era;; y el Agua, y la
5BVo¡ ysla JVocÁe, y la Vaca simbólica^ y sobre

i d d d l B

En la época de sus primitivos pobladores les ins-
piró la idea del trabajo y de la utilidad, merced al
incentivo de la pesca. Hoy, en la edad viril, ha to-
mado ana parte muy distinguida en la obra del ca-
nal de Suez; comparte con esto paso interoceánico
la gloria de realizar un beneficio, y no está lejano
el dia en que la actividaédel hombre lleve á las ca-
taratas del Nilo el vapor, encerrado en la locomo-
tora dé una vía férrea.

AUGUSTO JEREZ PERCHET.

, .Laípóderosa patria de los Faraones, la tierra de
las:tumbas,-la nación arquitectónica,debeásu Nilo
miles dé incalculables tesoros. Sin él las arrogantes
llanuras tostadas por los rayos solares serian pára-
mos incultos; zonas de arena, donde el simólin im-
pefariaá su antoja ett todo tiempo. •; =: i ;ü;

El Nilo. forma el ladobiiendíen la balanza de
las compensaciones: es la titanio* arteria deljpais;
arteria qneiteperiotfosintermitente* estalla, ínun*

¿ida-Ios campos;y, deposita en ellos él limo'féofndo,
ÍSJÍLOS rios son iósjrópagadoress de la eivilizáeion*
|Sj | l |Nilo ha contribuido eá proporcioiies'cpnsidei
l l l ^ p a l d t W i t f intelectual: detígpebló

! NOTICIAS-
j. El d i a 20 de Jun io úl t imo rec ib ió e n su

despacho el nuevo Director General, Illmo.
Sr. D. Joaquín María Villavicencio, á los Jefes délos
Negociados de la Sección de Telégrafos, que le
fueron presentados por el Jefe déla misma Sr. Al-
varez García. A las breves palabras alusivas al
acto y pronunciadas por este, contestó el Sr. Di-
rector que tenia formada una alta idea del Cuerpo
do Telégrafos, y que le constaba era innecesario
recomendar moralidad y celo á un personal que
diariamente está dando pruebas de las mas rele-
vantes cualidades, terminando por reclamar la co-
operación dé tódósjoslresentes^párafebuena ad-
nlinistracion y progresiva marcha del servicio de
Telégrafos.

Determinación de longitudes.—Entre los
trabajos de la Comisión hidrográfica que está des-
empeñando ol vapor Piles, so cuenta el de determi-
nar la posición geográfica que ocupa Almería; con
cuyo motivo ha reclamado el Ministerio de Marina
el concurso delGuerpo dé Telégrafos, pidiendo se
le facilite un hilo" entre dicha capital y San Fer-
nando, para fijar por medio déj telégrafo la longi-
tud de la primera, según lo qué yaseínfealdeterr
minar las respectivas posiciones de Sevilla, Huelva
y otras localidades. No hay que decir que la Direc-
cion derramo ha ofrecido desde luego á la Marina
su decidida cooperación en estos importantes;tra-

Materialíejsóatádo.—-ElDirector déla Sec-
ción telegráfica;cíe San Sebastian; ha ¡logrado res-
catar los aparatos y demás efectos de estación que
los carlistas habían arrebatado de Azpeitia.y Deva,
Ailgunos de estos objetos han sufrido considerable
deterioro; por lo cual será preciso se recompongan

,;en el Taller de máquinas de la Dirección General
para que queden nuevamente en estado de servicio.

Méritos del pe r sona l de Alcañiz.—El se-



ñor Gobernador Militar de Alcafliz dirigió con fecha
4 de Junio al| Sr. D. Miguel Redruello, Jefe de aque-
lla estación telegráfica, una razonada y extensa co-
municación en que numera los grandes servicios
prestados por el personal de telégrafos de aquella
población con motivo del alzamiento carlista. Obra
én nuestro poder copia literal de la expresada co-
municación, y yaque, porfalta.de espacio, no po-
damos insertarla íntegra, al menos haremos de ella
un ligero extracto. Principia dicha Autoridad recono-
ciendo el celo desplegado por el Jefe y los Oficiales
de la Estación al dar salida al servicio oficial sin
dificultad ni retraso, siendo así que á todas, horas
del dia y de la noche se presentaba á la trasmisión
un cúmulo de despachos; dice después que, á pe-
sar de haber cortado cuatro veces la línea los fac-
ciosos, no por eso sufrió interrupción el servicio,
pues los Oficiales hadan mil combinaciones para

, obtener comunicación, y los Capataces y Celadores
no vacilaban en salir á reparar las averías en cual-
quier momento, sin ocuparse del peligro, ni pre-
guntar siquiera si había facciones hacia el punto
donde so dirigiad: que él Oficial D. Ramón Rodrí-
guez Zurdo, con grave exposición de su vida, mar-
chó á Hijar el dia 26 de Abril con objeto de resta-
blecer aquella estación telegráfica que la facción
Gamunái habia destrozado, realizando su propósito
con ayuda delTelegrafista de aquel punto, sin aten-
der á los ruegos y prohibiciones délas personas in-
fluyentes de la población á quienes habían amena-
zado los carlistas con penayde la-fida caso de qué
la estación Solvióse á funcionar,"y, sin amedrentan
se, por la consideración de haberse impuesto en pri-
mer ténnino esta pena á los empleados ;de Telégra •
fas. Termina el Sr. Gobernador expresando su agra-
decimiento hacia tan benemérito personal, y ma-
nifestando el deseo de que se traslade su oficio á los
Jefes superiores del distinguido Cuerpo de Telé-

Réciban de [esta redacción nuestros compañeros
de Áicañiz los mas sinceros plácemes por su patrió-
co comportamiento.

Subas ta de impresos.-—Visto el desfavora-
ble resultado de la primera-subasta anunciada para
el suministro de impresos con destino a las estacio-
Be|;teJÍgfáficás durante los afios 1872, 75 y 74,

. :S'éf9i¡ptóif,4por Real orden de tóide Junio, la oe-
: lebVá«i||¡|f¡uJia/segunda súbastadel expresado ser-

vicio, lííill^iaísffiós tiposy condiciones déla pr¡¿
;mera; déÉlll^íéielirarsé el acto elidía i ."del ác-
itiial
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Opor tuna medida.—El dia 20 de Junio pró-
ximo pasado se mandó cesase el servicio de, inter-
vención que prestaban en las estaciones férreas
de esl» corte los Oficiales do la Sección de Telégra-
fos Sres. Alegría, Asensi, Aparicio, Ilesa, Segura
y Moreno. Con este motivo recibirán nuevo impulso
los asuntos que despachan dichos individuos;. -...;".

Señales de mal tiempo.—El dlá f 2 de Wnió
último publjcó el Admirantazgo, por medio dé 'La
Sácela, las alteraciones y adiciones al Código inter-
nacional de señales que le han sido comunicadas
por el Ministerio de comercio (Board of ?frade)j de
Inglaterra. Entredichas adiciones ofreciñ/Buy
principal interés las relativas a seflales de: previ-
sión de mal tiempo en las costas de las Islas Britá-
nicas, Francia, Estados Unidos y Australia, pues la
seguridad de los navegantes depende en gran ma-
nera de la atención que presten á ellas.

Las perturbaciones atmosféricas se anuncian de
dia en las costas de Inglaterra y Francia izando un
cilindro ó tambor que, visto desde, cualquier puntó
parece UD cuadrado negro dé un metro dé lado por
lo menos. De noche se hace la misma serial por me-
dio de cuatro faroles colgados de una armazón cua-
drada; pero en uno ó en otro caso, no implica pre-
cisamente la señal profecía alguna de viento ó tiem-
po, pues solamente quiere decir que quizá se acer-
ca el temporal, y que conviene estar alerta. Por lo
demás, las séllales de tiempo definido se hacen en
las costas de ambas naciones por medio de gallar-
detes, cornetas y banderas.

En los puertos semafóricos de las costas E. de la
Australia un rombo izado significa fíiitogajbij0as~
ca; un cilindro, mar gruesa; ¡un rombo "enéiátf de I
un cilindro, golpe de tiento son tiempo claro; y un
rombo debajo de un cilindro, pipe de viento con
lluvia y cerrmon.

Por último: la señal usada en los Eatados-Uni-
dos de América para indicar temporal inminente,
consiste de dia en una bandera roja con un dado-
negro en el centro, y de noche en una luz roja;-;, i %

Servició semafórico.—En nuestro ^prjííiap >
número ampliaremos los datos que yapemos dado
en el anterior sobre tan importante materia, inser- ]
lando, precedido de algunas, consideraciones •préjié J
minares, el Reglamento orgánico dé dicho seíTició
que ha redactado la comisión. . ;¡ 4 1 í * A

rece ser que¿ despuésde un»d£teJüJqjéiáÉen, ha ;
decidido el Gobierno de Mr. f KiéjsReunir enfran-i
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jcia los dos servicios de Correos y Telégrafos. El
nuevo ramo francés de Comunicaciones dependerá
en cuanto á sus rendimientos del Ministerio de Ha-
cienda, pero quedando exclusivamente reservada
su dirección administrativa al Ministerio del Inte-
rior,; ',.. \ ' ' . •

Daremos más detalles acerca del asunto cuando
conozcamos las bases con que ha de verificarse la
fusión.

Dé l a I n g l a t e r r a á l a Australia.—!
procurado tener al corriente á nuestros lectores de
los trabajos de construcción de la importante línea
telegráfica que debe poner á la Australia en comu-
nicación directa con Inglaterra, y últimamente he-
ffios flatocuenta de la marcha que sigue en el con-
tinente dé Nueva-Holanda el establecimiento de las
líneas terrestres destinadas i enlazar con los cables
del mar de la Sonda para dejar completa esta gran
vía. La terminación de dichas líneas terrestres exi-
ge aan>lgun tiempo, pues falla construir sobre 140
millas;rpero establecido un servicio montado para
conducir la correspondencia en este trayecto con
relevos cada 30 millas, so recibirán de un momen-
to ;&;: otro en Europa los primeros telegramas de
aquella apartada región, y por consiguiente oreemos
oportuno dar idea de las distancias que representan
las diferentes secciones que constituyen la linea ge-
neral desde Falmouth á Port-Augusla.

Helas aquí, expresadas por millas:
De Falmouth a Gibraltar, vía Lisboa (cable),

•1.2S0;—G¡brallar 4 Malta (cable), 981.—Malta ¡i
Alejandría (cable), 819.—Alejandría á Suez, por

tierra, 224 Suez á. Aden (cable), 1.308:-—Aden
á fiombay (cable), 1.604.—Bombay 1 Madras, por
itierra^eopi^Madras i Pe»ang (cable), 1.215.—

í:;jeflahgiSihganofe;(cable),381.—SingaporeáBa-

tavia (cable), S60 —BataviaáBanjoewang, por tier-
ra, 48O.--Banjoe-wang, á Port-Darwin (cable, 970.
—Port-Darwin á Port-Augusla (al Norte del golfo
Spencer), por tierra, 1.800.
.Longitud total por cable, 9.146; ídem por tierra,

3.104, ó sea en junto, 12.250 millas desde Fal-
mouth a Port-Augusta.

Ni te la l ínea inglesa.—Desde Londres á Lo-
westoft ha construido el Poit-of/ice una nueva lí-
nea destinada á dar salida al creciente servicio entre
la primera capital y el continente. En la travesía
de las principales poblaciones va colgada esta línea
sobre posles de hierro de moderna y elegante cons-
trucción. '.

Gigantesca máquina-eléctrica.—La uni-
versidad de Pensilvania ha adquirido una máquina
eléctrica de Holz, quizá la más grande y poderosa
quo en el mundo exista, pues su disco giratorio tie-
ne 36 pulgadas de diámetro, siendo susceptible el
aparato de producir chispas de 18 pulgadas da ex-
tensión, capaces de atravesar un plano de cristal de
8 i[2 pulgadas de espesor.

Alcance , del sonido.T-iEntre los fenómenos
de que como consecuencia de sus observaciones ha
dado cuenta el Sr. HaraaUri ante la Academia de
ciencias de Paris, menciona las siguientes, relati-
vos á la extensión del sonido. El silbato de una lo-
comotora se siente á 3.000 metros de distancia, al
aire libre; el rumor de la marcha de un convoy de
ferro-carril á 2.500 melros; un tiro de fusil y el
ladrido de un porro á 1.800 metros; el sonido de
una campana á 1.600 metros; el canto del gallo á
1.400; el clamoreo de las ranas 4 1.000; el canto
del grillo a 800, y la voz del hombre se percibe del
bajo al alio á400 metros y del alto ál bajo á 100.

'ÍOVIMIENTO DEL PERSONAL EN LA PRIMERA QUINCENA DEL MES DE JUNIO DE 1872.
• ' • ' • " • • • .

CLASES.

Oficial dé Sección
Oficialde Bstaciop

ídem
Idean ' . . . . . . . . .
ídem..,.

í d e m . . . : , ; . . , .
ídem...¿ . ; .>.*
ltlem.....'..;"w
ídem '*,;

í d e m . . . . . . . . . .

TRASLACIONES.
NOMBñKS,

3, José María Hernández Feiiu..
CK fosé Díaz y Capón.. ¿
!.>, Constantino Mogitníski......
D, Germán Arroyo. . . . . .* . . . . . .
D. Ricardo Regidor . ; . . . .
D. José María P u i g . . . . , , . , . . . .
D. José del Barco. . . . . . .
D. Manuel Navarro y Salas
D. Tomás Herrero Yeste.
D, Joaquín Cíauz......
D. José Reguera Buseíin,.... . . .
D. Felipe Pascual....i
D.Sahador Cano y Gárrion,....
D, Domingo Morales.. , , . . , . . -

PROCEDENCIA*1

Madrid . . . . . . . . . . . .
iJetauzos...*......
•¡eroha. . . . . . . . . . .
Linares < . . . i . , . . . .
Barcelona;/..:....;
M u r c i a . . . . . . . . . . .
Aauiía3
Almería
Jávea
Cádiz
Esíepona
Alicante
Gerooa..
Di'nía....

DESTINO.

B e j a r . . . . . . . . . . . .
CoFuña . . . . . . . . . . .
L inares . . . . . . . .* . .
Barcelona.. . , . . . . ,
G e r o n a ; . ; . . . ; ^ , .
Agui laa . . , . , , . . . . ,
Murcia.
Águilas......
Murcia
Déflia...".
Cádiz
Barcelona , .
Cartagena
Alicante...,

OBSERVACIONES.,

Accediendo á sus deseos.
Por razón del serviéio.
ídem. ., , :
Accediendo á sus deseos.
i d ^ r ü ; ! :..';.; -,•. •
Permuta.
Ídem.
Accediendo á sus deseos.
Ídem.
Ídem.
Por razón del servicio.
Accediendo á sus deseos.
ídem,
Por razón de! servicio.
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